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Artlculo 22,

1* E1 Jefe de la Oficina Consular esti autorizado para
expedlr y prorrogar pasaportes, otros documentos de
viaje y visados a los ciudadanos del Estado que en-
vla.

2, E1 Jefe de la Oficina Consular estara’facultado para
otorgar y prorrogar visados y otras .autorizaciones
necesarias para entrar o salir del Estado que envla
a ciudadanos del Estado re.ceptor, otros ciudadanos
extranjeros y a personas sin ciudadania.

Articulo 23
1. E1 Jefe de la Oficina Consular estd facultado para:

a) Recibir y autenticar declaraciones de ciudadanos
del Estado que envla.

b) Redactar y depositar testamentos de ciudadanos
del Estado que envia.

c) AUtenticar firmas de funcionarios autorizados
de los organismos del Estado que envla o del
Estado receptor, documentos,asi coro certifi-
car copias, extractos y traducciones.

d) Autenticar firmas de ciudadanos del Estaao que
envia.

e) Redactar y certificar acciones jurldicas uni-
laterales y contratos de ciudadanos del Estado
que envla si tienen exclusivamente consecuen-
cias legales y deben cumplirse fuera del terr i
torio del Estado receptor. e

2. Si ello no estk en contradiccién con las disposiciones
legales del Estado receptor, el Jefe de la Oficina
Consular estarS autorizado para:

a) Redactar y certificar contratos entre ciudadanos
del Estado que envla y del Estado receptor o ciu-
dadanos de terceros Estados si estas acciones ju-
ridicas tienen exclusivamente consecuencias lega-
les y deben cumpllrse en el territorio del Estado
que envla.

b) Recibir, en calidad de custodia, de ciudadanos del
Estado que envla o destinados a f£stos, dinero, -ob-
jetos de valor y otros objetos y documentos.

3. El dinero, los objetos de valor y otros objetos entre-
gados al Jefe de la Oficina Consular podrfin ser expor-

tados' s6lo de acuerdo con las disposiciones legales
del Estado receptor.



